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«ТАЙНЫ НАЗВАНИЙ ПРИРОДНЫХ ОБЪЕКТОВ»

Тема проекта: «История одного слова»



«ЗАГАДКИ ИСТОРИИ»

В этом проекте исследуем слово «Шувакиш» 

с научной точки зрения.

Так называется поселок расположенный в 
Железнодорожном районе города 

Екатеринбурга.

Вблизи поселка расположено озеро «Шувакиш», 
озеро и дало название поселку.



ЭТОТ ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ПРОЕКТ ОЧЕНЬ ВАЖЕН ДЛЯ 

СОХРАНЕНИЯ  ПРИРОДНЫХ ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТЕЙ 

СВЕРДЛОВСКОЙ ОБЛАСТИ

Цель: Познакомить детей с историей образования слова 
«Шувакиш»

Задачи:

Содействовать развитию исследовательской 
активности детей

Изучить литературные источники по теме

Развить словарный запас

Сформировать заботу об окружающем мире



БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЙ ОТДЕЛ ПОМОГ НАМ В ИЗУЧЕНИИ   

ПРОИСХОЖДЕНИЯ ТОПОНИМА «ШУВАКИШ»

Для изучения исторического значения слова мы 

обратились в 

Информационно-библиографический центр 

Свердловского областного краеведческого музея 

имени Онисима Егоровича Клера, по адресу: 

г. Екатеринбург ул. Ленина 69/10







ЛИТЕРАТУРНЫЕ ИСТОЧНИКИ



ТОПОНИМ –СОБСТВЕННЫЕ ИМЕНА ГЕОГРАФИЧЕСКИХ 

ОБЪЕКТОВ. 

ТОПОНИМЫ НЕСУТ БОЛЬШУЮ ИНФОРМАЦИЮ О 

САМОМ ОБЪЕКТЕ, ИСТОРИИ НАРОДОВ ЗАСЕЛЯВШИЕ 

РАНЕЕ ЭТИ ТЕРРИТОРИИ. 

В этих книгах мы нашли исследовательские 

работы уральского филолога Александра 

Константиновича Матвеева.  

Ученый изучал значение топонима  

«Шувакиш»



«ИСТОРИЯ СЛОВА»

В переводе с татарского Шува- «скользить», кош- «птица», 

шу-трансформированное «су» - вода.

В переводе с Башкирского: Кош- «бровь» 

(озеро полукруглое как бровь)

У сибирских татар: кош – «верхний», Шувакиш может 
переводиться как (верхнее озеро)

Можно предположить, что название озера Шувакиш дословно 
переводиться как- «овальное озеро, озеро круглое, как бровь»

В других источниках дословный перевод- это «Солнечная долина 
в окружении лесистых гор»



ГИДРО́НИМЫ — НАЗВАНИЯ ВОДНЫХ ОБЪЕКТОВ.

Исходя из полученных переводов,  название 

географических объектов возникали в 

определенной последовательности. 

Изначально названия присваивались рекам, 

озерам, затем населенным пунктам.

Гидронимы часто являются единственным 

источником информации об исчезнувших 

народах и языках



ЛИНГВИСТЫ ОТМЕЧАЮТ, ЧТО ГИДРОНИМЫ ЯВЛЯЮТСЯ 

ЕДИНСТВЕННЫМ ИСТОЧНИКОМ ИНФОРМАЦИИ ОБ 

ИСЧЕЗАЮЩИХ НАРОДАХ И ЯЗЫКАХ, И СОХРАНЯЮТ 

ИСТОРИЮ ДИАЛЕКТА.

Поэтому для характеристики 

географического объекта предпочтительно 

использовать гидронимы.



ИСЧЕЗАЮЩИЙ ИСТОРИЧЕСКИЙ ВОДНЫЙ 

ИСТОЧНИК

В давние времена берега озера «Шувакиш» 

заселяли тюркские народы. Люди того времени 

описывали это место, как «Солнечное, залитое 

солнцем озеро, среди лесистых гор».

На сегодняшний день это высыхающее озеро...



В ПРОЕКТЕ ПРИНИМАЛИ УЧАСТИЕ
 Руководитель проекта: 

Наталья Александровна Найданова

Учитель – логопед МБОУ СОШ №221

 Денис Занин 6 лет МБОУ СОШ №221

 Педагог дополнительного образования: 

Анна Александровна Балагурина МБОУ СОШ №221

 Библиограф: Чумарная Владлена Викторовна ИБЦ СОКМ





Продукт проекта



В СВОЕЙ ИЗОБРАЗИТЕЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ДЕНИС 

ПЕРЕДАЛ,  КАК ВИДЕЛИ И  ОПИСЫВАЛИ  ОЗЕРО

ДРЕВНИЕ НАРОДЫ,  ЗАСЕЛЯВШИЕ БЕРЕГА ВОДНОГО 

ИСТОЧНИКА.

Продукт проекта



СПАСИБО ЗА ВНИМАНИЕ


